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Nigwnpnipgnil!
1. 2wy wpbintg wnwg unnigbip pnjinp dwubinp:
Z.tﬂu F\:rlljbgnbugh UhwipUtipp Yupnn BU twpptip (hutg abip weneh Uywplbphg, puwg hpwhwlqutiph nuntignygp unylu £
wlGwiu Unnbihg:
3. Uh oquwgnnatip utinwip, Gt pninp wninuinwlltipl ne ppintinp wdnip skl
4. Unujwql Ytig wdhup dbE uwnntgbip pninp uL anuAuhhni nt pnjintinp” hwdngybine hwdwp, np npwitip widnep GU: Gpp
wnnuinwlylbnlne pnthb 0 wquin nhppnud U, nw Guipnn £ unwliq wnwpwglity hLulJLLIV‘[lJnLL( pwnapuwglib):
5. Uh uwlqubip ubnuih nw numhnnd:1
6. Uh ogunwgnnatip onipp ubnwiip dwppbint hwdwi, oguwgnndtip snp thngbhinwglinn dwppnud Ywd uppbip ubindhs Yunpnd:
muﬂ-ﬁ Uwinph (uwnpbinh) 2whwgnpduwl ypw Yupnn BU wgnb nidtin unwnhl,
Elyunpwilut uud punpan hwwhuwlwlinteiwl nugntinp (puunhnbuwywliltip, ppewjhl htinwhunulitin, Uhpnuihpwjhl
Yunwpwlltip, thmoujummmhq wnunwlnnuUtn) / bt inbinh £ nliblnu, mnnbhg Utidwglti Uhgbintup wjwinbuwnnn uwppbiphg:
L L bpk - uwppwynpnidubph Yepugnud
Uwynwiliph, npw dwipinbngUtinh Yuwid tuebih dnuw Upduwd wiu Upwlip gnyg E nwihu, np wwpwitipp huwpwydnp
sE nliophlbi| YEUgwnwihl puthniph hun dhwuhl: Uil winp E wnwpdh hwdwwwnwupuwl dupunyngutinh,
Elthupwilut b Efahunpnuwghl uwppwdnpnedUbiph hwdwpdwl b Jpudgwlydwl plytpneegyulip:
mmm Ywpwiph wbynwlg b wpyniiwybn ogunwgnpduwl wuydwllkpp
Oqunwgnpddwl bwhiwqgniwljuwl Jhgngubp.
1. Uwpwipp oquiwgnndtip uhuwl En wjunwlju| hLﬂwmmqhhnh hLudLuQ:
2. Uh wywdnUinwdtp: Uyu wwypuwbipp sh wwpniUwyned dwutip, nppnlip ntubU fuplwpuwy dapwlinpngdwl hpuyndup:
twthwldwd hph wwhwwldw W thnfuwphUdwl hwpgh dbpuwptinw nhdtp nhibn Yud MwaunwwUh thwugnpdwd
uywuwnydwl Yeunpnb: Uwpuwipp uinwbiwhu hwdngytip, np wjl withuwithwl E U wpunwnpwtph Ubpunud wquin
owndynn wnwplwltip shul:
3. 2bnnc wwht 3 mmnbﬁwhh% guwidn tipkfuwilitinhg: bwpnn E wwpniwlb) thnpp dwutn:
4. 2knnu mjuhb[ Iunhqull:ﬁ?m h%.m tp LutanuhEQ spwipwub) htnnlyunh db%:d
5. 2knnu dlwgtip pppnnudlUbphg Fuwhhuwuw upnbuliiphg, npnup Yunnn GU wpunwnpwph UsluwUhyuyuwl Juwu
wwwnbwnt): Ubfuwbhlwluwl Juwultinh nbuypnud Gpugtuhplin s6U npwdwnpdnud:
6. Uh oquwgnnatip inbunnuiywl Juwulitiph wnluwyneywl nwpnid: Uh oguiwgnndtip,
bpp wwpwlpp wyuhwynnptl Ebnh =
7. Uh oqunwgnndtip wptnwnpuwlipp wnwpwiplyn gbpdmumhﬁmh[ﬂ%gmbn U puwinan sbpdwunhéwliibpnud (inku
q,nnhnr[rt\eraJLgh hﬁnhwnum, funUwinteiwli gninp2hwguul wuydwliliGpnid, huswbu bwle plwdwluwl dhgwyuypnud:
8.Uh nplip pipwlip:
9. Uh oquwgnndtip wwnwpp wpryntbwptipuwlw, pd2lulwl jud wpnwnpulywl bywnwyubpng:
10. Uyl nbwpnid, Gpp wwpuwlph thnfuwnpnwdl hpulywiwgyb) E gpnjwlwl gpdwunhwlnud, wwjw gnpdtinig wnwyp
wwnwlipp mhul}g E wwhyh wwp nbnnud
(+16-25° C i 60-77 ° F) 3 dwdw E rangnLd:
11 UWipwiinbip uwnpl wdtl wbigquid, Epp sh whiwwnbuydnud oguwgnpadt will ipwinp dwdwbiwyny:
12. Uh oquwgnndtip uwnpp dtipbuwl Juipbihu, bk wil 2tndwd E nipwnpnuegnilhg, W wy) nbwpbipnud, Gpp optupp atiq
wwnunwynpbglnud E wlpwint uwppp:

Luwhuwinbudwd ogunwgnpdnid” hwdwlwngsuwyhl ubnuit niwhl oquiwgnpduwl hwdwp
Llu#nmhgh nbhulhjuluwl puntpwgntinp W wnwlialwl mmhanJnLthltinn Yuupkiih £ qunliby thwebipwdnpdwl dpw W
Defender-global.com Guypntu:

LENPUNPN: 000 «T/L Komnanus JedeHaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.r. MyHALMMaAbHbIA OKpyr TBEPCKOA, Y.
CywiéBckan, 4. 27, cTpoeHme 2, 3tax 3, nometyerue lll, komHata 3, opuc 63.

Upwnwnpnn: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Eomjilaémde City,dlgantgzhou, th:;ﬁan LPlrgvir&aeh, China. dho. 2h bl N—
Bwnwjntpejul unp 6 wuhu E. Gpwghuhpwihl dwdytin - 6 wdhu. 2h Bupwlw wwpuwnhp ubpu| wguwil.
Uniwnnntgjul dwdytiinp inbu thwebieh Unw. Upnwnpnnp wwhwuwlnwd £ unyl bhnllwnl{nu?h LTuJb thwptiph
wwnnibwynyniup W puntewagntnp thnfubiine hpwyniUpp: Gnpdnnnigjwl yapght b dwlipuwdwul bbnhwnﬁn hwuwlbih £
www.defender-global.com Yuypntd. Upuinuwnpywd £ 2hlwutnwlnid.

GrUTuh2UShL LNMNANKU 2b UhPUMINKY 26SEYSUL Y6MeErNhU.

1. Gpw2huhpuyhl dwdltinh wywinun (dwdytnp uwhdwlynud £ ugwnnnhl wuypwlipp quéwnbint: wduwreyhg):

2. UFou[ wgnd Elahunpugu gﬂh:

3. Bpwighuhpwht YuwwpwlUhpltph, Ynpunuh wdpwgnyuws dhwgnigniiUtinh wdpnnpwlwlinggwl fuwtunnwdUtn,
wwnpwlph wpunwphl b Upphl dwitpbup pugbinu hnptinh wnluynigniu:

4. 5ph YElgwnuiyhU wwydwltpnud whuwntine huwdwp bwiwnbugws uwppwynpndp ogunwgnpdy b £

dmL{]hqu maujﬁgi hummmuhhémb:h h Ut Ywltiph, Wnwptiph, hnncyutiph, uhpwnliinh Ubpewithuwligduwd
5. Yuwudwidplin, np wnwswgb & hph Ut ounwin wnwplwltiph, Wnwetiph, htnncyutiph, Uhpwnlibinh Ubpewihuwligdwdp:
6. Ulinignn, tthmnwgwhgﬁhnndLu[ w2huwwnwlph fuwhuinnedubp - 220 V + 10%. (pugh LU.I[]L[%JU Yuwjntlwgnighsutiphg):
7. 6l wwpuwilipp pwgdt] b apwlnpnagyt £ puybpnugjwl quitwnnnh Ynndhg sthwgnpywd wlidh Ynndhg:

8. Utuw, oguwgnnatijnt Yud wilithnye unpybint hunluwlpny:

9. hnE Juwuywdplbn plwywl wntnltph htnbuiwatpnd:

10. UbhuwUhywyuwiu qhwu%bphbnh htinptiph wnyuynugnil (wyned, hwpdud):

11. Uuwhuwinntbwyniggnt wy| wipunwnpnnutiph dhwgdnn uwppbiphl:

OFIS MASASI
G AZE TOLIMAT

Digqgat!
1. Yigmadan awal biitiin hissalari yoxlayin.
2. Bu talimatdak sakillar sizin stulunuza banzamaya bilar, lakin talimat talimati modelindan asili olmayaraq eynidir.
3. Biitiin boltlar va vintlar méhkem baglanmadig taqdirde masan istifada etmayin.
4.9n az alti aydan bir biitiin boltlarin va vintlarin méhkem oldugundan smin olmagq Ugiin yoxlayin, vintlar va boltlar bog
vaziyyatda oldugda tahliks yarada va ya sas-kiiy yarada bilar.
5. Masanin iistinda ayaglarinizla dayanmayin.
6. Masani tamizlamak tigtin sudan istifada etmayin, quru toz temizlayicisindan istifads etmayin va ya sixac parca ila silmayin.
Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgulann) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq, mobil telefonlar, mikrodalgal
sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyas
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il utilizasiyasinin
qeyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyas! ils masgul olan
sirkatin mantagasina gatirilmalidir.
B \Vialin tohliikasiz va ssmarsli istifadasi iizrs qaydalar va sartler
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina géra istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati va ya temiri Gizra
masalalers gora satici-sirkata va ya Defender salahiyystli servis markazine miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun
biitovliiyiing, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3.3 yasa gadar usaqlar tictin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissaler ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumaqg. Memulat maye icina salmamaq.
5. Mamulaty, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytiklara maruz goymamag. Malin tizarinds mexaniki zadalarin olmasi
halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizarinda g6zs garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarekdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci telimatina bax), riitubatin kondensasiyasi seraitinda va
habels tacaviizkar miihitlords istifada etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti gapali bir yerda (+16-25 °C)
3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakedan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz digqati yayindinrsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan cihazi istifada etmayin.

Tayin olunmus istifads: Maisat istifadasi tictin kompter masasi

Meahsulun texniki xtisusiyyatlarini va xtsusiyyatlarini g ada va Defender-global.com saytinda tapa bilarsiniz.
Istehsalgi: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay. Macburi sertifikatlasdirmaya aid deyil. istehsalat tarixini gabin Gizarinda bax.
Istehsalci bu telimatda gostarilan paketin tarkibini ve xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds saxlayir. 9n son va atrafli
amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zomanat middatinin bitmasi (miiddat, malin istehlakglya satiimasi gtintindan tayin edilir).

2. Elektrik sabakasina sahv gosulmasi.

3.Zsmanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sathlarinds agilma izlarinin olmasi.
4. 9gar istsmar maisat saraitinds nazards tutulmus apparat, pesakar magsadii il istifads edilmisdir.

5. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin diismasi ile bagl zadalar.

6. Qidalandirici elektrik sabskasinin normal isinde pozuntular — 220 V +10%. (gerginlik stabilizatorlarindan basqa)
7.9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan agilib ve tamir edilib.

8. Yanlig istismar va ya ssliqasiz davranis.

9. Mamulatin tabii felakst naticesinds zadalenmasi.

10. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yera diismasi, zarba).

11. Digar istehsalgilann qosulmus qurgulannin islmamasi.

q O®ICHbI CTOJ
® BEL IHCTPYKL,bIA

Yeara!

1. NMpasepLie yice a3ani nepag 360pkail.

2. BbiABbI ¥ r3TbIM KipayHiLITBe MOTYLb He aAnaBsAaLlb BallaMy KP3CAy, ane iHCTPYKLIbIA aAHObKaBas He3anexkHa aj Mazai.

3. He kapbicTaiiLieca ctanom, kasi yce 6antbi i LupyBbl He 3aLsrHyTbI.

4. MpbIHaMCi KOXHbIA LI3CL MeCsLAY npaspaiLie yce 6anTbl i Wpy6b), Kab nepakaHaLlLa, LTO sSHbl 3aLiArHYTbL. Kani wpybbl i
LWPY6bI 3HAXOA3ALLA Y HALIUBLIBHBIM CTAHOBILLIYbI, F3Ta MOXa NPbIBECL Aa HeBACneki ab0 Y3HIKHEHHS LyMy.

5. He ctaHbLe Ha CTo, TpbIMatoubl HOTi.

6. He BbikapbICTOyBaliLe Bay ANA YbICTKi CTana, BbIKapbICTOYBaliLIe CyXyto MblnaadbiCTky abo npallipaiilie BinbrotHali TkaHiHaii.

Aaknapaupis agnaBegHacuy
Ha dyHKubIAHaBaHHE NPbLIaab! (MPbIAaA) MOTYLLL MayM/biBaLl CTaTbluHbIs, JEKTPbIYHbIA 360 BICOKAYACTOTHLIA Masi
(pagbléanapatypa, MabisibHblA T2/1eOHbI, Mikp: neybl, 3/1eKTpac paspazpi). Y Bbinaaky Y3HikHeHHA nagaiuLe

ajiernaciip az Npbliaabl, Akas Bblk/liKae NepaLuKozpl.
Ve v

F P! L F
['37bl 3HaK Ha TaBapbl, GaTapaiikax Aa Taapy abo Ha YnakoyiLibl a3Hayae, LITO TaBap He MOXa GbiLib yTbii3aBaHbl Pasam 3
6biTaBbIMi aakiaami. EH nasiHeH BbiLib AacTaysieHb! Y kamnaHito na 360pb! i YTbiizaLpli 6aTapaek, SneKTpbiuHara i
/1eKTPOHHara abCTanABaHHs.
Bi/Ibl | YMOBbI 6AcneuHara i 3peKTbiyHara BbIKapbICTaHHsA TaBapy
Mepb! 3acuspori:
1. BlkapbICTOyBaLlb TaBap TO/bKi Ma MpambIM NPbI3HAY3HHI.
2. He pas6ipalLip. [lagzerbl Bbipab He 3MALLYae YacTak, Akis Ma/iaratoLib CamactoiiHamy paMoHTy. Ma nbitaHHaAX abcnyroysanHs i
3aMeHbl HACTpayHara Bbipaba 3sspTaiiLeca 4a GipMbl-npagayLia abo y aytapbizasaHbl cepsicHbl LHTP Defender. Mpbi npbiéme
TaBapy nepakaHaiiLiecs ¥ Aro LpnacHacL i aacyTHacLi YHyTpbl NpagmeTay, Akia ceabojHa nepamaLLYatoLLa.
3. He npbi3HavaHbl A8 A3sLei Aa 3-x ragoy. Moxa 3malivaLb ApobHbis A3Tani.
4. He panywyalib NanaaaHHs BinbraLii Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckalip Bbipab y Bagkacty.
5. He naagspraLip Bbipab BibpaLbIaM | MexaHiUHbIM Harpy3kaM, 340/1bHbIM MPbIBECLYi Aa MeXaHiUHbIX NaLUKOAXKaHHAY TaBapy.
Y BbiNaaky HasyHACLLi MexaHIYHbIX NaLLKOAXKaHHAY HIAKIX rapaHTbIl Ha TaBap He Aaetjla.
6. He BbikapbicToyBaLp MpbI GauHbIX NalLKOXaHHAX Bbipaby. He KapbicTaLilia 3aBejama HACnpayHaii npbinajaii.
7. He BbIKapbICTOyBaL|b MPbI TIMMEpaTypax Hixal abo BbILL3V paKamMeHayeMbiX (T IHCTPYKLbIFO KapbiCTabHiKa),
MPbl Y3HIKHEHHI BinbraLyi, ikas KaHA3HCYeLL, a Takcama ¥ arpaciyHbiM acApoAz3i.
8. He 6paup y pot.
9. He BbiKapbICTOYBaLb BbIPab Y NPaMbICIOBbIX, MEAbILbIHCKIX 860 BbITBOPUbIX MITaX.
10.Y BbINazKy, Kani TpaHCNapLipoyka TaBapy aXbILLAYAANACA MPbl 3AMOYHbIX TSMNepaTypax, Nepaj nayatkam KCrulyataLibli
Tp3ba AaLib TaBapy carpauua y LEnbIM namaLkakHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsi.
1. Bbikntoualyb Mpbiniady KOXHbI pas, kaii He niaHyeLa BbIKapbiCToyBaLlb Ae Ha MpaLiary doyrara nepbisgy yacy.
12. He BblkapbICTOyBaLYb Npbinazy Npbi KipasaHHi TPaHCNAPTHbIM CPOAKaM Y BbINazKy,
Ka/li Npbinaza aauAreae yBary, a Takcama y Thix Bbinaka, kai aakirouaHHe Npbiiajbl Mpagyriieakata 3akoHam.

Ipbi3HaU3HHe: KaMM'tOT3PHbI CTO/ A1 XaTHAra BbIKapbICTaHHA

T3XHiuHbIf XapaKTapbICTbIKi | XapaKTapbICTbIKi MpazyKTy MOXHa 3HalicL Ha ynakoyLipl i Ha caiiuie defender-global.com
Imnapugp: 000 «T/] Komnanus [lederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.T. MyHWULMNaNbHbIA OKPyr TBEPCKOW, ya.
Cywiéckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 3tax 3, nometuerue lll, komHata 3, opuc 63.

BbimBopua: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

TapMmiH cy>x6el - 6 MecaLay. [apaHTbIiHbI TIpMiH - 6 Mecalay. He nagisrae abass3skoaii cepTbidikaipli.

/[lata BbITBOpYACL: 1. Ha YnakoyLipl.

BbiTBOpLIA 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHE 3MecuiBa Ynakoyki i creLibidikaLyblid, ykazaHbIX Y r3TbiM KipayHiLiTee. AnoLuHse i
nappabs3Hae KipayHiLTBa na akcryaralbli pasmeluyaHa Ha caiiue www.defender-global.com

3pobneHa ¥ Kitai.

. o -

yroy He )7 ¥ HaCTYNHBIX CiTyaubIAX:

1. 3aKaHu3HHe TIPMiHY rapaHTbli (rapaHTbIHbI TSPMIH pasfiuBaeLilia 3 AaTbl NPOAAXY KaHUATKOBaMY KapbICTaslbHiKY).

2. HanpaginbHae nagktousHHe Aa 3nekTpaceTki.

3. MapyLwsHHe 6scneki rapaHTbIMHbIX NAOMBaY, dikcaLipia CTbIKOYHbIX BY3/10Y KOpryca; HastyHaCLb 31eMeHTay aaTy/iHbl Ha
3HELUHAI | YHyTpaHali yacTkax Bblpabbl.

4. Kani Bblpab, npbi3HadaHae Ana GbiTaBora BblkapbICTaHHS, BbIKapbICTOyBanacs y NpadeciiiHbix MaTax.

5. NalwkoakaHHi, BbIKAiKaHbIA NPaHiKHEHHEM Y NPajlyKT CTaPOHHIX NPajMeTay, PaublBay, BaaKacLei Lii HaCAKOMBbIX.

6. LLIkoaa ¥ BbIHiKy NapyLU3HHA HapMa/bHal NpaLbl CeTki xapyaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpamsa ayTamaTbluHbIX paryasTapay
Hanpy>KaHHs)

7. Kani npagykT aakpely | agpamaHTaBay HejjnayHaBaxaHb! A1A r31ara Abinep.

8. HanpasinbHas npauia anbb0o HeacLapoxHae abbIxogKaHHe.

9. MatwkogkaHHe BbIpaby 3-3a CTbIXiiHbIX GeACTBaY.

10. HasyHacup Y, AKIA T 1b Ha

11. ABKIOU3HHE Naz/yYaHbIX MPbINaZ HILbIX BHITBOPLIY.

naLKozpkaHHi (NaaseHHe, yaap).

O®UC BIOPO
® BG WHCTPYKLU WA

BHumanve!
1. MpoBepeTe BCMUKM YacTi npeay criobasaHe.
2. CHMMKWTE B TOBa PbKOBOACTBO MOXE /ja HE M3IIEXAAT KaTO BaLLAS CTOJI, HO PbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMY € EAHO 1 CbILLO,
He3aBCMMO OT Mozena.
3. He v3non3gaiiTe 6t0poTo, ako BGWUKY BOATOBE U BUHTOBE He Ca 3aTerHaTu.
4. ToHe Ha BCeky LWeCT MeceLia NpoBepABaliTe BCUKM BONTOBE 1 BUHTOBE, 3a A Ce yBepWTe, Ye ca 3aTerHatu. Korato BHTOBETe
W BUHTOBETE Ca B paaxnaﬁeno NONOXeHWe, ToBa MOXe Aa NPUYMHM ONacHOCT UK Aa NPeAN3BIKA LYM.
5. He cTbngaiiTe Ha MacaTa C kpaka.
6. He vanon3saiite Boaa 3a nouvcTeaHe Ha 610pPOTO, M3MOAI3BaliTe CyXO MOUMCTBAHE C Npax WK 3GLPCBaiiTe C Kbpra.
[Bexnapauys 3a cboTBeTCTBNE
PaBorata Ha yCTPOWCTBOTO (yCTPOIACTBaTa) MOXe /42 Gb/ie MOBANAHA OT CUHM CTATUUHM, ENIEKTPUYECKY N BUCOKOYECTOTHIA
nonera (PaavionHCTanaLyy, MOBUHY TenedOHM, MAKPOBBHOBI MEYKM, eNeKTPOCTaTUUHI Pa3psav). AKO TOBa Ce Clyui,
OnuTaiiTe Aa yBeAMUMTe PasCTOAHUETO OT YCTPOICTBATa, NPUUMHABALLY B3aMMOZAENCTBHETO.
W3xebpnsHe Ha 6aTepun, e1eKTPUUECKO U eN1eKTPOHHO obopyaBaHe
T34 3HaK BbPXY MPOAYKTa, HEToBHTe GaTepI MM OMaKoBKaTa NOKa3Ba, Ye MPO/YKTLT He MOXE /A Ce U3XBbPA
3aefHo ¢ 6uToByTe OTNaABLY. Toii TpABBa Aa GbAe MPpesaeH Ha MOAXOAILA KOMMaHNS 33 CbBIPaHe Y peLyKnpaHe
Ha 6atepum, eekTpUEeCcKo 1 eNeKTPOHHO 06opy/BaHe.
Ycnosua za [ ynorpeb6a Ha np
MpeanasHn mepky npy ynotpe6a:
1. Vi3non3saiite NpozyKTa camo Mo npezHasHaueHue.
2. He pazrnobssaiite. Tozn NpoayKT He ChAbP>Ka YacTu, KOUTO MOA/IEXAT Ha CaMOCTOATENEH PEMOHT. o BbNPOCH, CBbP3aHM C
NOAAPLXKA U MOAMSAHA Ha NOBPEZIEH apTVkys, Ce OBbPHETE KbM ATbD MM OTOPU3MPaH CepBI3eH LieHTbp Ha Defender. Mpn
no/yyaBaHe Ha NPOZYKTa Ce YBEPETe, Ye € HErMOKBTHAT U B HEro HaMa CBOBO/HO ABIKELLY Ce NPpeAMeTH.
3. Mazere Aaneu OT AieLia Nog 3-ToAVLIHA Bb3pacT. Moxe Aa Cb/bpka Ma/kit 4acTi.
4. TMasete o enara. HuKora He noTansiite NpOAyKTa B TEUHOCT.
5. Ma3eTe OT BUGPALIN 11 MEXaHV4HI HATOBAPBAHMA, KOUTO MOTaT Aa MPUUMHAT MEXaHMIHI NOBPeAV Ha NPozykTa. B cayvali Ha
MEXaHUHV MOBPE/AV He Ce NPeAOCTABSAT rapaHLN.
6. He v3noni3gaitte npu Haauume Ha BU3yanHi MoBPEAN. He 13no3Baiite, KOraTo MPOAYKTLT € OUEBUAHO AedeKTeH.
7. He v3non3gaiite NpoayKTa Npu TemMneparypu Moz 1 Haz NperopbumnTeHiTe Temneparypu (BIUXTe PbKOBOACTBOTO 3a
ekcrioaTaLa), NPy YCIOBNA Ha M3NapeHue Ha BAara, KakTo U B arpecviBHa cpesa.
8. He nocraesiite B ycTara.
9. He u3non3saiite NPOoAYyKTa 3a NPOMULLNEHW, MEAULIMHCKA WAV NPOU3BOACTBEHU LIeNN.
10. B cayvait ye AocTaBKaTa Ha NPOAYKTa € U3BbPLUEHa NPV TemnepaTypy Nog Hyata, npeav yrnotpeba, NPoAyKTLT Tpabea a ce
CbXpaHsBa Ha Tono MACTo (+16-25°C uam 60-77°F) B pamkuTe Ha 3 yaca.
11. ViaktougaiiTe yCTPOIICTBOTO BCeky MbT, KOTATO He Ce M/IaH1pa /a ro U3Mo/i3BaTe 3a NPOABL/KUTENEH MEepIoj OT Bpeme.
12. He v13non3BaiiTe YCTPOWCTBOTO, A0KATO LLIOGMPaTE, ako € OTB/IEYEHO BHUMAHVE 1 B APYTU Clly|an, KOTaTo 3aKOHBT B
33/1b/1XaBa 12 M3KKOUNTe YCTPOICTBOTO.

MpeaHasHauerme: KomnoTbpHO 61opo 3a AoMaluHa ynotpeba

TexHuueckuTe criedrKaLmi 1 XapakTepUCTIKA Ha MPOJYyKTa MOXETe J1a HaMepiTe Ha OnakoBKaTa 1 Ha yebcaiita
defender-global.com i

BHOCUTEJT: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Mpoussoguren: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

CpOK‘hT Ha ekcnioarauvsa e 2 TOAVIHW. He NOANEXM Ha 3aAB/DKUTENHO CepTVIq)MLMpaHE, AaTa Ha NPOV3BOACTBO: BUXTE Ha
onakoekara. [TPOM3BOANTENAT C1 3ara3sa NPaBOTO A2 NPOMEHS ChAbPXaHUETO Ha OnakoBKaTa 1 CrieuMdrKaLmMTe, MOCoUeHM B
TOBa PLKOBOACTBO. Hali-HOBOTO 1 MoApO6HO PBKOBOACTBO 3a eKcriioataLus e A0CTbnHo Ha www.defender-global.com
MpouzeeaeHo B Kurai.

Iz Hece P B cuTyaumm:

1. VI3T1uaHe Ha rapaHLIMOHHIA CPOK (FapaHLMOHHKAT CPOK Ce OTYMTa OT AaTaTa Ha NPoAax6a Ha KpaitHiA noTpeuTen).
2. HenpasiiHo BK/IKOUBAHE B e/1eKTpUYECKaTa Mpexa.

3. HapyLaBaHe Ha 6e30MacHOCTTa Ha rapaHLMOHHITE NAOMBK, GUKCUpaLLmTe Bb3AM Ha KOPMyCa; Halume Ha OTBOPY BbPXY
BbHLUHWTE ¥ BbTPELLHWTE YacTh Ha NPoAyKTa.

4. Ao NpoAKTBT, NpeAHasHayeH 3a 61Ttosa ynoTpeba, e 61n 13non3saH 3a NPOdECVOHaNHM Lieau.

5. nOEpeAM, NPUYMHEHN OT NPOHUKBaHE Ha YyXAn NpeaMeTy, BeLLecTsa, TeYHOCTU UM HaCeKOMW BbTPE B NPOAYKTa.

6. MoBpeaw, NpUUMHEHN OT HapyllaBaHe Ha HopMa/HaTa paboTa Ha 3axpaHBalliata Mpeska — 220V +/- 10%.

(c v3K/HOUEHIE Ha aBTOMATUUHI PEry/IaTOpy Ha HampexeHue).

7. AKO NPOAYKTBT € 6141 OTBAPAH 1 PEMOHTUPAH OT LIE, HEYTbHOMOLLIEHO 3a TOBa OT TbproBewa.

8. HenpasuiHa ekcriioaTauys uin HebpexHo 6opaseHe.

9. Moepeay Ha MPOAYKTa, NPAUMHEHM OT NPUPOAHY 6eACTBIA.

10. Hannume Ha enemenTy, ykassally MexaHn4HW Nospeay (NagaHe, yaap).

1. HeM3npaBHOCT Ha CBbP3aHY YCTPOVCTBA Ha APYriA NPOVZBOAUTENN.




KANCELARSKY STUL
» CZ NAVOD NA POUZITi

Pozor!

1. Pfed montazi zkontrolujte viechny dily.

2. Obrazky v této piirucce se nemusi shodovat s vasi zidli, ale navod k pouZiti je stejny bez ohledu na model.

3. Nepouzivejte stdl, pokud nejsou vsechny Srouby a vruty utazené.

4. Alespon kazdych Sest mésicd zkontrolujte viechny Srouby a vruty, zda jsou utazené. Pokud jsou Srouby a vruty uvolnéné, mize

to zplsobit nebezpedi nebo vydavat hluk.

5. Nestijte na stole s nohama.

6. K cisténi stolu nepouzivejte vodu, pouzivejte suchy Cisti¢ prachu nebo otirejte hadikem.

Prohlaseni o shodé. Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,

elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni zplisobujiciho ruseni.

Ochrana Zivotniho prostfedi. Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovuijete nasleduijici: Elektrické a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatti do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat vsechna zafizeni a baterie
po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon piislusné zemé. Symbol na produktu,
néavod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuZitkovani prispivate k ochrané Zivotniho
prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné poufziti vyrobku. Bezpecnostni opatieni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku

obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko Defender. Kdyz produkt prebiréte, zkontrolujte, zda je

celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuiici objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vidhy na vyrobek a dovnitt. Neponofuijte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavuijte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplisobit mechanické poskozeni vyrobku. V piipadé

mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje Zadna zaruka.

6.V piipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku kondenzované vihkosti a v

agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pii nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé mistnosti

(+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouit pro delsi dobu.

12. Nepoutzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pipadech, kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Zamyslené poutziti: Pocitacovy stdl pro domaci pouziti

Technickeé specifikace a vlastnosti produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach defender-global.com

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi Village,

Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Zivotnost — 2 roky. Nepodléha povinné certifikaci. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnoveéjsi

prirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

Uplna verze

Zaruni servis se nep| di v
1. Uplynuti zaru¢ni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné pipojeni k elektrické siti.

3. Poruseni bezpecnosti zaruénich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiiné; pfitomnost prvki otevirani na vnéjsich
avnitfnich castech vyrobku.

4. Pokud byl produkt urceny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni ticely.

5. Poskozeni v disledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu downiti produktu.

6. Poskozeni v disledku poruseni normalni prace napdjeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych regulator napéti)
7. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

8. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni.

9. Poskozeni produktu v dusledku prirodnich katastrof.

10. Piitomnost prvki indikujicich mechanické poskozent (pad, néraz).

11. Invalidita pripojenych zafizent jinych vyrobc.

SCHREIBTISCH

& DE ANLEITUNG

Achtung!
1. Uberpriifen Sie alle Teile vor der Montage.
2. Die Abbildungen in dieser Anleitung entsprechen moglicherweise nicht Ihrem Stuhl, die Montageanleitung ist jedoch
modellunabhangig.
3. Benutzen Sie den Schreibtisch erst, wenn alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind.
4. Uberpriifen Sie mindestens alle sechs Monate alle Schrauben und Muttern auf festen Sitz. Lockere Schrauben und Muttern
kénnen geféhrlich sein oder Gerausche verursachen.
5. Stellen Sie sich nicht mit den FiiBen auf den Tisch.
6. Reinigen Sie den Schreibtisch nicht mit Wasser. Verwenden Sie stattdessen ein trockenes Staubtuch oder wischen Sie ihn mit
einem feuchten Tuch ab.
Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerites (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem
Fall, die Dstanz zu den storenden Geréten zu vergroBern.
Entsorgung. Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.
Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die értlichen Behorden.
BN Regeln und Bedingungen filr sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestanditeile, die selbsténdig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkéufer oder das autorisierte
Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen
kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie tibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von Kondensat und
in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C)

ca. 3 Stunden erwérmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den gesetzlich
vorgesehenen Fillen.

Verwendungszweck: Computertisch fiir den Hausgebrauch
Technische Spezifikationen und Merkmale des Produkts finden Sie auf der Verpackung und auf der Website Defender-Global.com
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi Village,

Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Lebensdauer — 2 Jahre. Nicht zertifizierungspflichtig. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behlt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung
vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

ieservice wird in f i nicht
1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher abgerechnet).
2. Falscher Stecker in das Stromnetz.
3. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des Gehauses; Vorhandensein von
Offnungselementen an &uBeren und inneren Teilen des Produkts.
4. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fiir berufliche Zwecke verwendet wurde.
5. Schaden durch Eindringen von Fremdkorpern, Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
6. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%.
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)
7. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person gedffnet und repariert wurde.
8. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.
9. Schéden am Produkt durch Naturkatastrophen.
10. Vorhandensein von Elementen, die auf mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer).
11. Behinderung angeschlossener Gerate anderer Hersteller.

< OFFICE DESK
-‘k EN OPERATION MANUAL

Attention!

1. Verify all parts before assembly.

2.The pictures in this guide may not look like your chair, but instruction guide is the same regardless of model.

3.Do not use the desk unless all bolts and screws are tight.

4. At least every six months check all bolts and screws to ensure they are tight, when the screws and bolts are in loose position, it
may cause danger or making noise.

5. Do not stand on the table with your feet.

6.Do not use the water to clean the desk, use dry dust cleaning or wipe with a clamp cloth.

Declaration of Conformity. Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from the devices

causing the interface.
i I

Disposal of batteries, | and el i i This sign on the product, its batteries or package indicates
E/ that the product cannot be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
EEE Terms and conditions of safe and efficient use of the product. Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the question of maintenance
and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service center. While receiving the product make sure
that it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In case of mechanical
damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the operation manual), under the
conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating, the product should be
kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law obliges you
to turn off the device.

Intended use: Computer desk for household use

Technical specifications and features of the product can be found on the packaging and on the website defender-global.com
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Service life is 2 years. Not subject to mandatory certification. Date of manufacture: see on the package

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest and detailed
operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).

2. Incorrect plug in to power grid.

3. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements of opening on outside and inside
parts of the product.

4. If the product designed for household use was used for professional purposes.

5. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.

6. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic voltage regulators)
7. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

8. Incorrect operation or careless handling.

9. Damage to the product due to natural disasters.

10. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

11. Disability of connected devices of other producers.

ESCRITORIO DE OFICINA

ES INSTRUCCION

jAtencion!

1. Verifique todas las piezas antes del montaje.

2. Las imagenes de esta guia pueden no coincidir con su silla, pero las instrucciones son las mismas independientemente del

modelo.

3. No utilice el escritorio a menos que todos los tornillos y pernos estén bien apretados.

4. Al menos cada seis meses, revise todos los tornillos y pernos para asegurarse de que estén bien apretados.

Si estan flojos, pueden causar peligro o ruidos.

5. No se pare sobre la mesa con los pies.

6. No utilice agua para limpiar el escritorio; use un limpiador en seco o limpielo con un pafio de microfibra.

Declaracién de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes, campos

eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre,
intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacién. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el
medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente.

En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa vendedora o con

el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya

objetos que se muevan con facilidad.

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el caso de

que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7.No use el producto a temperaturas més bajas ni més altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en casos

de humedad condensada y en el medio agresivo.

8.No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a explotar el

producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en que la

desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Uso previsto: Escritorio para ordenador de uso doméstico

Las especificaciones técnicas y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el embalaje y en el sitio web
defender-global.com

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

La vida Util es de 2 afios. No sujeto a certificacion obligatoria. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.

El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efecttia en las siguientes situaciones:

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta al usuario final).

2. Enchufe incorrecto a la red eléctrica.

3. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijlando conjuntos de union del cuerpo; presencia de elementos de
apertura en el exterior e interior del producto.

4. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizé con fines profesionales.

5. Dafios debidos a la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto.

6. Darios por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%. (excepto reguladores de voltaje
automaticos)

7.Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.

8. Funcionamiento incorrecto o manipulacion descuidada.

9. Dafios al producto debido a desastres naturales.

10. Presencia de elementos indicativos de dafio mecanico (caida, golpe).

11. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

KONTORILAUD

& EST INSTRUKTSIOON

Téhelepanu!
1. Enne kokkupanekut kontrollige kéiki osi.
2. Selle juhendi pildid ei pruugi teie tooli moodi valja naha, kuid kasutusjuhend on mudelist olenemata sama.
3. Arge kasutage lauda, kui kéik poldid ja kruvid pole korralikult kinnitatud.
4. Kontrollige vahemalt iga kuue kuu tagant kiki polte ja kruvisid, et need oleksid kindlalt kinnitatud. Kui kruvid ja poldid on
I6dvalt kinnitatud, véib see tekitada ohtu voi tekitada miira.
5. Arge seiske laual jalgadega.
6. Arge kasutage laua puhastamiseks vett, vaid kuiva tolmupuhastust véi piihkige klambriga.
Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- v6i kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hirete korral suurendada kaugus seadmest
mis pohjustab héireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See siimbol tootel, toote patareitel véi pakendil tahendab, et
E\/ toodet ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja

taastumise ettevtesse.
mmmm Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenahtud eesmérgil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vtke Gihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
4. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.
5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib pohjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste
kahjustuste korral ja&b toode ilma garantiita.
7. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
8. Arge kasutage ile v3i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
9. Arge vétke suhu.
10. Arge kasutage toodet todstuse, meditsiini v8i tootmise eesmérgil.
11. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis
(+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
12. Lulitage seade vilja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib
tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.

Kasutusotstarve: Koduseks kasutamiseks méeldud arvutilaud

Toote tehnilised andmed ja omadused leiate pakendilt ja veebisaidilt Defender-global.com

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi Village,
Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Kasutusaeg on 2 aastat. Ei kuulu kohustusliku sertifitseerimise alla. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on Gigus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja iksikasjalik kasutusjuhend on
saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

ol osutata jirgm Lukordad
1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse I6pptarbijale mitimise kuupaevast).

2. Vale pistik vooluvérku.

3. Garantiihtiljeste ohutuse rikkumine, korpuse tihendkomplektide kinnitamine; toote valiste ja sisemiste osade avanevate
elementide olemasolu.

4. Kui koduseks kasutamiseks méeldud toodet kasutati ametialastel eesmarkidel.

5. Kahjustused toote sees olevate vodrkehade, ainete, vedelike véi putukate tungimise tGttu.

6. Tarnevorgu tavaparase t60 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (valja arvatud automaatsed pingeregulaatorid)
7. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiidijal.

8. Ebadige kaitumine voi hooletu kaitlemine.

9. Toote kahjustumine loodusGnnetuste tagajarjel.

10. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, [66mine).

11. Teiste tootjate Gihendatud seadmete puue.

TOIMISTOPOYTA
+ Fl OHJE

Huomio!

1. Tarkista kaikki osat ennen kokoamista.

2. Taman oppaan kuvat eivat valttdmatta naytd samalta kuin sinun tuolisi, mutta kéyttohjeet ovat samat mallista riippumatta.
3. Ala kayta poytas, elleivat kaikki pultit ja ruuvit ole tiukalla.

4. Tarkista vahintaan kuuden kuukauden vélein kaikkien pulttien ja ruuvien tiukka kiristys. Loysat ruuvit ja pultit voivat aiheuttaa
vaaratilanteen tai pitda aanta.

5. Alé seiso poydalla jaloillasi.

6. Al kéytd vetta pdydan puhdistamiseen, kéyta kuivaa pélypuhdistusta tai pyyhi puristusliinalla.
Vaatimustenmukaisuustodistus. Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa liséa etdisyyttd hirion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristonsuojelua koskeva ohje

E Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainséadannossa,

pétevat seuraavat dykset: Sahko- ja elektroniikkalai ja paristoja ei saa hévittdd talousjatteen mukana.
Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille
mmmmm Varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ald pura. Tamé tuote ei sisalla kayttéjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa
ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineitd.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienid osia.
4. Valta kosteuden Joutum\sla tuotteen paalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
LAl i ioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu takuun piiriin.
4 tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.
7. Al kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kéyttdohje), kondensoituvan kosteuden muodostuessa
seka syovyttavissa ymparistoissd.
8. Ala laita suuhun.
9. Al kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampimassé tilassa (+16-25 °C)
3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttda sitd pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki edellyttad laitteen sammuttamista.

Kayttotarkoitus: Kotitalouskayttoon tarkoitettu tietokonepoyta

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet 16ytyvét pakkauksesta ja verkkosivulta Defender-global.com

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Kéyttéaika — 2 vuotta. Ei kuulu pakollisen sertifioinnin piiriin. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

el
1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttéjalle).
2. Vaara pistoke pistorasiaan.
3. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittdminen; aukkoelementtien lasnaolo tuotteen ulko- ja siséosissa.
4. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.
5. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta johtuvat vahingot.
6. Syéttéverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset jannitesaatimet)
7. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jélleenmyyjan valtuuttamat henkilot.
8. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.
9. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.
10. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien ldsnaolo (putoaminen, osuma).
11. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.

BUREAU

() FR MANUEL D’UTILISATION

Attention!
1. Vérifiez toutes les pieces avant le montage.
2. Les images de ce guide peuvent ne pas correspondre a votre chaise, mais les instructions restent les mémes quel que soit le
modele.
3. N'utilisez pas le bureau tant que toutes les vis et tous les boulons ne sont pas bien serrés.
4. Vérifiez le serrage de toutes les vis et de tous les boulons au moins tous les six mois. Des vis et des boulons desserrés peuvent
présenter un danger ou générer du bruit.
5. Ne posez pas vos pieds sur le bureau.
6. N'utilisez pas d'eau pour nettoyer le bureau. Utilisez un chiffon sec pour le dépoussiérer ou essuyez-le avec un chiffon doux.
Déclaration de conformité
Le fonctionnement de I'appareil (ou des appareils) peut étre affecté par des champs statiques, électriques ou haute fréquence
importants (installations radio, téléphones portables, micro-ondes, décharges électrostatiques). Si cela se produit, essayez
d'augmenter la distance par rapport aux apparells a Iorlglne del' |nteract\on

eté

Elimination des plles et des é i
E Ce symbole appose sur le produit, ses piles ou son emballage mdlque que le produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il doit étre déposé dans un centre de collecte et de recyclage des piles et des équipements
mmmm ¢lectriques et électroniques.
Cot ns enerales d'utilisation sire et efficace du produit
Précautions d'utili
1. Utiliser le produit umquement conformément a sa destination.
2. Ne pas démonter. Ce produit ne contient aucune piéce pouvant étre réparée par le client. Pour toute question relative a
I'entretien et au remplacement d'une piece défectueuse, veuillez vous adresser a un revendeur ou a un centre de service agréé
Defender. A la réception du produit, assurez-vous qu'il est intact et qu‘aucun objet ne se déplace librement a I'intérieur.
3. Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans. Peut contenir de petites pieces.
4. Tenir a I'abri de 'humidité. Ne jamais immerger le produit dans un liquide.
5. Tenir & l'abri des vibrations et des contraintes mécaniques, qui pourraient endommager le produit. Aucune garantie ne couvre
les dommages mécaniques.
6. Ne pas utiliser en présence de dommages visibles. Ne pas utiliser si le produit présente un défaut manifeste.
7. Ne pas utiliser le produit a des températures inférieures ou supérieures aux températures recommandées (voir le manuel
dutilisation), en cas d'évaporation de I'humidité, ni dans un environnement hostile. 8. Ne pas mettre dans la bouche.
9. Ne pas utiliser ce produit a des fins industrielles, médicales ou de fabrication.
10.Si le transport du produit a été effectué a des températures inférieures a zéro, le conserver dans un endroit chaud (entre 16 et
25°Cou entre 60 et 77 °F) pendant 3 heures avant utilisation.
11. Eteindre I'appareil aprés chaque utilisation prolongée.
12. Ne pas utiliser I'appareil en conduisant, en cas de distraction ou lorsque la loi vous oblige a I'éteindre.

Usage prévu : Bureau d'ordinateur a usage domestique

Les speécifications techniques et les caractéristiques du produit sont disponibles sur 'emballage et sur le site web
defender-global.com

IMPORTATEUR : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricant: Anji Jifang Furniture Co, Ltd. Address: 4th Floor, Bada Logistics Building, Logistics Park, Sunshine Industrial Zone, Dipu
Town, Anji County, Zhejiang Province, China. Made in China.

Durée de vie : 2 ans. Non soumis a certification obligatoire. Date de fabrication : voir sur I'emballage.

Le fabricant se réserve le droit de modifier le contenu de I'emballage et les spécifications indiquées dans ce manuel. Le manuel
d'utilisation le plus récent et détaillé est disponible sur www.defender-global.com

Fabriqué en Chine.

La garantie ne s'applique pas dans les situations suivantes :

1. Expiration de la période de garantie (celle-ci court a compter de la date de vente au client final).

2. Branchement incorrect sur la prise secteur.

3. Violation des scellés de garantie, des joints de fixation du boitier ; présence d'éléments d'ouverture sur les parties externes et
internes du produit.

4. Utilisation du produit, congu pour un usage domestique, a des fins professionnelles.

5. Dommages causés par la pénétration de corps étrangers, de substances, de liquides ou d'insectes a l'intérieur du produit.

6. Dommages causés par un dysfonctionnement du réseau électrique (220 V + 10 %), a I'exception des régulateurs de tension
automatiques.

7. Ouverture et réparation du produit par une personne non autorisée par le revendeur.

8. Utilisation incorrecte ou manipulation négligente.

9. Dommages causés par une catastrophe naturelle.

10. Présence d'éléments indiquant des dommages mécaniques (chute, choc). 11. Désactivation des appareils connectés d'autres fabricants.
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Mpoooxn!

1. EAéyETe OAat To EEQPTAUAT TIPWV OO TN} GUVPHOAGYNOT).

2. OLEIKOVEG TE QUTOV TOV 08NYO MTTOPEL Vo Ny HOLAZouV pe T Kaxpekha oo, o 0 08nyog oSnytiv elvat o log
aVeEAPTNTA Ao TO HOVTENO.

3. MV XPNOIUOTIOLELTE TO YPOUPE(O EKTOG EGV GAX Tat TTOUAGVIL KoK OL BISEC elvar oyt

4. ENéyxeTe TOLAGX10TOV KOOt €L rjveg OAa ToX HTTOLAGVIO Kot TiG Bideg yiar var BeBonwbeite 6Tt eivan opiyté. ‘Otav ot Bideg kot
O HITOVAOVIAL Elvait oe xohapr) B€om, popet var TipokAnBei kivBuvog 1 va yivel 8pupoc,

5. Mnv OTéKeoTE 0TO TPAMECL PE T TIOSIA OKG,

6. Mnv xpnotporoleite vepod yia Vo kabapioeTe TO ypacelo, XpnotomoroTe aTeyvo kaBpIoja GKGVNG ) GKOUTOTE HiE £va
aQyKTPAL

Ar'}\hwun OUUPGPPWOTIG

H AetToupyia TG GUOKEUNG (CUOKEVEC) UTTOPEL VXX EINPEXTTEL OO LOXUPG! OTATIKE, NAEKTPIKG 1} VPNATG OUXVOTNTOG Tiedia
(POGIOEYKOTATTATELG, KIVNTA TNAEPWVE, PIKPOKVUOTO, NAEKTPOTTOTIKEG EKPOPTITELS) / Edv aupBel, TtpooTiadrate var owgnoete
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omoppipBet pad pe owiakd omoppippata. Ot Tipémet va tapadoBei ot o KaTdMMnAn Tapeio GUAOYNG Kat
QVOKUKAWOTNG NAEKTPLKWY KO NAEKTPIKWY CUOKEULIV.
I Opot Kot TtpouTtoBEoELS yia aopodr] Kot amtoSoTIK) XPIioT) TOU TtPoidvTog
MpowuAdEeig kartd T Xprion:
1. XpnoOTIOTTE TO TIPOIOV HOVO YIat TOV TIPOPAETIOUEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvappoloyetre. Auto To Tipoidy Sev Tieplexet OVTOMOKTIKE TIOL SIKAUOVVTOL QUTOSVVORN ETOKEN, IXETIKK HE TO
{ATNHE TG CUVTAPNONG KA TNG OVTIKATATTAONG EVOG OTTOTUXNMEVOU QVTIKELEVOU, EQPAPUOTTE OE EVOV QVTITIPOOWTTO
£goualodotnpevo kevtpo aépPig Defender Korréitn A Tou TipoidvTog, BeouwBeite 6Tt dev eivar aTtaapévo Kot 0Tt Sev
UTIAPXOLV EAEUBEPA KIVOUPEVOL OVTIKEIPEVO LETTL TTO TIPOIOV.
3. Mokpté oo Toudid KAtw Twv 3 £Twv. MTTOopEL va TEPIEXEL PIKPG pEPN.
4. KpamoTe pakpld orté v vyposia. Moté pnv Bubidete To Tpoidy oe uypd.
5. Mokpidi o6 SOVATELS Kalt NKAVIKEG KATOTIOVIGTELS, Ol OTIOlEG MTTOpEL Vot Ttpokaécouy pnxavikr BAGBN ato mpoidy.
e TepiTTTwon Pnxaviknc BAABNG Sev mapéxovTal eyyunoel.
6. MV T0 XpnowomoleiTe Ttapouaia ortTikng BAGBNG. Mnv To XpnotpoToteiTe GTav TO TIPOIGV Eival TIPOPAVIIG ENTTWHATIKO.
7. Mn XpNOWLOTIOLE(TE TO TIPOIOV OE BEPHOKPATIEG KATW KOt TIAVW OO TIG CUVIOTWHEVEG BEPPOKPATIES (SEiTe TO eyxEpiSIo
AerToupyiag), UTId GUVBNKEG EEATHIONG LYPATIOG, KABWG Kot Ot £XOPIKO TEEPIBAAAOV.
8. Mnv to Badete oTo GTOMAL
9. M XpnOWOTIOLELTE TO TIPOIGVY YIot BIOUNXAVIKOUG, LOTPLKOUG I KATACKEURTTIKOUG OKOTIOUG.
10. Z€ TepITTWON TIOV N AOCTOAT] TOU TIPOIOVTOG TP HTOTION|ENKE OF BEPHOKPAGIEG KATW OO TO PNGEV, TOTE TPV amd T
AetToupyio, To TIPOIGY TIpEMEL vat Slartnpeitan og Beppr) TomoBétan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evidg 3 wpwv.
11. ATTEVEPYOTIOLEITE TN} CUOKEVT] KABE POPE, BTV SEV TIPOKEITOL VXt TN XPNOILOTIOWTETE IO HEYEAO XPOVIKO SIATTNHA.
12. MV XpNOILOTIOLEITE T CUOKEUT KOTA TNV 08I yNnan TOU OXNUATOG, £CV EVOL CTPOUUEVT
1 TIPOTOXT, KAl OE GANEG TIEPUTTLICELG GTOV O VOLOG GG UTIOXPEWVEL VXX AITIEVEPYOTIOITETE Tr) GUOKEUI.

Kou U
E AUT6 T0 GUUBOAO OTO TIPOIOV, TIG HTIOTAPIEG ) TN GUOKEVOGIG TOL UTTOSEIKVUEL OTL TO TIOidV Sev prtopet vau

MpoPAemtopevn xpron: Mpaeio uTtoAoylaT yia oIKiaKr xprion

OLTEXVIKEG TIPOSIQYPOPEG KOL T XAUPAKTNPLOTIKA TOU TIPOIOVTOG BPIOKOVTaL 0T GUOKEVOTIO KL OTOV IOTOTOTO
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EIZAFQrH?: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kortawokevaotrg: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone,
Xiashi Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.
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Kortawokevaopévo oty Kivo.

H unnpeoia eyytnong Sev Y T oTIg aKo TEPUTTWOELG:

1. AqEn g Teptodou eyyunang (n Tepiodog eyyunang StevBeTettan amé Ty npepopnvia TWANGNG oToV TEAKS XPraTn).
2. Eapodpévn ouvsean ato SikTuo Tpopodoatag,

3. Napapiaon TG ACPAAELS TwWV TPPAYIBWY EYYUNCNG, TTEPEWAT) CUYKPOTNHATWY GLUVAPHOAGYNONG TNG BrKNG. TTapouaiar
OTOIXE(WV QVOlyHATO OE EEWTEPIKS: KOl ECLITEPIKA HEPN TOU TEPOIOVTOG,

4. EQv TO TTPOIOV TIOU OXESIGTTNKE YIOX OIKIOKI] XPrON XPNOLUOTIOW|BNKE YIoX EMOYYEAUOTIKOUG GKOTIOUG,

5. Znpudt Aoyw SieioSuang EEVV QVTIKEEVWY, OUTIWY, LYPWV 1 EVTOUWY HECA OTO TIPOIOV.

6. Znpudt Adyw Tapoioang TG KavoVIKIG EPYXTig TOU SIKTUOU podIaTHOU - 220V +/- 10%. (EKTOG TWV QUTOUOTWY
pu@plmwv Téong)

7. EQv TO TIPoi6y QVOIEE Kot ETIIOKEVATTNKE QMO ATOWO TIou Sev elvat EE0VCIOSOTNHEVO IO GUTO Ao TOV QVTITPOOWTIO.
8. AavBoapiévn AeLToupyiat 1 opOCEKTOG XEPIOUOG,

9. Znu& 0TO TIPOIGY AOYW PUTIKWY KATATTPOPUIV.

10. Mapouaia aTolxgiwv TIoL Seixvouy HNYOVIKK (NG (TTTWon, XTOTNWO).

11. Avartnpia GUVOESEUEVWY TUOKEVWV CAAWY TIOPOY WYLV,

- UREDSKI STOL
< HR @ CNR UPUTSTVO

Paznja!

1. Provjerite sve dijelove prije sastavljanja.

2. Slike u ovom vodicu mozda ne izgledaju kao vasa stolica, ali vodic s uputama je isti bez obzira na model.

3. Ne koristite stol ako svi vijci i matice nisu dobro zategnuti.

4. Barem svakih Sest mjeseci provjerite jesu li svi vijci i matice dobro zategnuti. Ako su vijci i matice u labavom polozaju, to moze

uzrokovati opasnost ili buku.

5. Ne stajte na stol s nogama.

6. Ne koristite vodu za Ciscenje stola, koristite suho cis¢enje prasine ili briite krpom.

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,

mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, poveite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme. Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne
moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i

mmmm  Utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezk i efik

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu pokvarene

izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti

a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje,

garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za korisnika.

Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u

toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavaijte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno

zakonom.

Namjena: Racunalni stol za kuénu upotrebu

Tehnicke specifikacije i znacajke proizvoda mozete pronaci na pakiranju i na web stranici defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi

Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Zivotni vijek je 2 godine. Ne podiijeze obveznoj certifikaciji. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrZaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za

upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

ja robe. Mere pred Z

Garancijska usluga ne vrsi se u sljedecim situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).

2. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu.

3. Krdenje sigumosti jamstvenih brtvi, pricvricivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na vanjskim i unutamjim
dijelovima proizvoda.

4. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

5. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

6. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora napona)
7. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

8. Neispravan rad il neoprezno rukovanje.

9. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

10. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

11. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

IRODAI ASZTAL

-
- HUN HASZNALATI UTASITAS

Figyelem!
1. Az 6sszes alkatrészt ellendrizze az Gsszeszerelés el6tt.
2. Az (tmutatoban szereplé képek eltérhetnek az On székétdl, de az Gsszeszerelési Gtmutatd minden modell esetében
E ugyanaz.
3. Ne hasznalja az asztalt, amig az dsszes csavar és rogzitoelem nincs megfeleléen meghtizva.
L S Legalabb félévente ellendrizze az dsszes csavart és rogzitéelemet, hogy megfeleléen meg vannak-e htizva. A meglazult
csavarok és rogzitoelemek veszélyt jelenthetnek, illetve zajt okozhatnak.
5. Ne alljon ra az asztalra.
6. Az asztal tisztitasahoz ne hasznaljon vizet. A port széraz torlokendével vagy enyhén nedves ruhéval tavolitsa el.
feleléségi nyil Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencigji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamU siiték, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjék. Ha eléfordul, probalja meg
novelni az interfészt okozo eszkozok tavolsagat.
Elemek, elel és ikus ések ar ité
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet héztartési hulladékkal egyditt
elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijté és ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.
A termék bi: agos és haté alatanak feltételei. | alati Gvintézkedések
1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznlja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6héz vagy a Defender hivatalos

szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé térgyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sériilés
esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sértilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet), paratartalom
elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kryezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés el6tt a terméket 3 oran belill meleg
helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kel tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késztiléket jarmiivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény kételezi az eszkoz kikapesolésara.
Rendeltetésszer(i hasznalat: Otthoni szamitogépasztal

A termék miiszaki jellemzi és jellemz6i a csomagolason és a defender-global.com weboldalon talélhatok

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi Village, Xiaya Town,
Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Az élettartam 2 év. Nem tartozik kotelez tantsitas ala. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmét és specifikacioit. A legfrissebb és részletes
kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el

Kinaban készilt.

A jotallasi altatas a ko 6 kben nem teljesiil:

1. Ajotallasi ido lejarta (a jotallasi idoszak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezédik).

2. Helytelen csatlakozas az elektromos héalézathoz.

3. A garancialis tomitések biztonsaganak megsértése, a burkolat iziileti egységeinek rogzitése; nyitd elemek jelenléte a termék kiilsé
és belsé részein.

4. Ha a héztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

5. A termék belsejében lévé idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt bekévetkezé kérok.

6. Az ellato haldzat normal munkéjanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus fesziiltségszabalyozokat)
7. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett.

8. Helytelen mUikidés vagy gondatlan kezelés.

9. A termék kérosodasa természeti katasztrofak miatt.

10. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, tités) jelenléte.

11. Més gyartok csatlakoztatott eszkozeinek fogyatékossaga.

O T SCRIVANIA DA UFFICIO
MANUALE UTENTE

Attenzione!
1. Verificare tutte le parti prima del montaggio.
2. Le immagini in questa guida potrebbero non corrispondere esattamente alla sedia in vostro possesso, ma le istruzioni sono le
stesse indipendentemente dal modello.
3. Non utilizzare la scrivania se tutte le viti e i bulloni non sono ben serrati.
4. Almeno ogni sei mesi, controllare che tutte le viti e i bulloni siano ben serrati. Se le viti e i bulloni sono allentati, potrebbero
rappresentare un pericolo o produrre rumori.
5. Non appoggiare i piedi sul tavolo.
6. Non utilizzare acqua per pulire la scrivania; utilizzare un panno asciutto per la pulizia della polvere o un panno umido.
Dichiarazione di conformita
Il funzionamento del/dei dispositivoy/i potrebbe essere influenzato da forti campi statici, elettrici o ad alta frequenza (impianti radio,
telefoni cellulari, forni a microonde, scariche elettrostatiche). In tal caso, provare ad aumentare la distanza dai dispositivi che
causano l'interferenza.
Iti di batterie, app: hi lettriche ed i
Questo simbolo sul prodotto, sulle sue batterie o sulla confezione indica che il prodotto non puo essere smaltito insieme
ai rifiuti domestici. Deve essere consegnato a un'azienda specializzata nella raccolta e nel riciclaggio di batterie,
mmmmm 2pparecchiature elettriche ed elettroniche.
Termini e condizioni per un utilizzo sicuro ed efficiente del prodotto
Precauzioni d'uso:
1. Utilizare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
2. Non smontare. Questo prodotto non contiene parti riparabili autonomamente. Per la manutenzione e la sostituzione di un
componente difettoso, rivolgersi a un rivenditore o a un centro di assistenza autorizzato Defender. Al ricevimento del prodotto,
verificare che sia integro e che non vi siano oggetti mobili al suo interno.
3. Tenere lontano dalla portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. Pud contenere piccole parti.
4. Tenere lontano dall'umidita. Non immergere mai il prodotto in liquidi.
5. Tenere lontano da vibrazioni e sollecitazioni meccaniche che potrebbero causare danni meccanici al prodotto. In caso di danni
meccanici, la garanzia decade.
6. Non utilizzare in presenza di danni visibili. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti evidenti.
7.Non utilizzare il prodotto a temperature inferiori o superiori a quelle consigliate (consultare il manuale d'uso), in presenza di
umidita e condensa, né in ambienti ostili.
8. Non ingerire.
9. Non utilizzare il prodotto per scopi industriali, medici o di produzione.
10. Nel caso in cui la spedizione del prodotto sia avvenuta a temperature sotto zero, prima dell'uso, il prodotto deve essere
conservato in un luogo caldo (+16-25 °C 0 60-77 °F) per 3 ore.
11. Spegnere il dispositivo ogni volta che non si prevede di utilizzarlo per un periodo prolungato.
12. Non utilizzare il dispositivo durante la guida, se si é distratti dalla guida o in altri casi in cui la legge impone di spegnere il
dispositivo.

Uso previsto: Scrivania per computer per uso domestico

Le specifiche tecniche e le caratteristiche del prodotto sono reperibili sulla confezione e sul sito web defender-global.com.
IMPORTATORE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Produttore: Anji Jifang Furniture Co, Ltd. Address: 4th Floor, Bada Logistics Building, Logistics Park, Sunshine Industrial Zone,
Dipu Town, Anji County, Zhejiang Province, China. Made in China.

La durata utile & di 2 anni. Non soggetto a certificazione obbligatoria. Data di produzione: vedi sulla confezione.

Il produttore si riserva il diritto di modificare il contenuto della confezione e le specifiche indicate in questo manuale.

Il manuale d'uso pili recente e dettagliato € disponibile sul sito www.defender-global.com.

Made in China.

Il servizio di garanzia non é valido nelle seguenti situazioni:

1. Scadenza del periodo di garanzia (il periodo di garanzia decorre dalla data di vendita all'utente finale).

2. Collegamento errato alla rete elettrica.

3. Rottura dei sigilli di sicurezza di garanzia, dei punti di fissaggio dell'involucro; presenza di segni di apertura all'esterno e all'interno
del prodotto.

4. Utilizzo del prodotto, progettato per uso domestico, per scopi professionali.

5. Danni causati dalla penetrazione di corpi estranei, sostanze, liquidi o insetti all'interno del prodotto.

6. Danni causati da un'interruzione del normale funzionamento della rete di alimentazione — 220V +/- 10% (ad eccezione dei
regolatori automatici di tensione).

7. Apertura e riparazione del prodotto da parte di personale non autorizzato dal rivenditore.

8. Uso improprio o negligenza.

9. Danni al prodotto causati da calamita naturali.

10. Presenza di segni di danni meccanici (cadute, urti).

11. Incapacita di collegare dispositivi di altri produttori.

KEHCE YCTENI
© Kaz HYCKAYAbIK,

Hazap ayaapbinbi3!
1. KypacTeipy anabiHaa 6apabik 6eLekTepai Tekcepinis.

2. Ocbl HycKay/bIKTafbl CypeTTep Ci3aiH OpbIHABIFBIHBI3 CUAKTBI KOPIHGEYI MyMKiH, Bipak HycKay/bik yAriCiHe kapamacTaH Gipaeit.
i 6aHbI3.

3. bapsbik 6onTTap MeH bypaHaanap ycTenai na, aH

4. bapnbik 60nTTap MeH 6ypaHaanapzbiH kaTaiTbUiFaHbIHa KO3 XeTKi3y yLUiH KeM JereH/e aTbl ait CalibiH TeKCepin OTbIPbIHbI3,
6ypanzaanap MeH 6ontrap 6oc TypraH keszae Kayin TeHAIpYi Hemece Ly Lbifapybl MYMKIH.

5. YcTenre asfbiHbi36€H TypMaHbI3.

6. Yctengj Tazanay yLuiH CyAbl NaiifanaHbaHpi3, Kyprak LaH Ta3aafblLUThl NaiiaanaHbiHbI3 HeMece KbiCkpill wybepekneH
CYPTIHi3.

Caiikectik geknapauymscel

KypbinfbiHbIH, (KypbLiFbLIapAbIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTuKabIK, NEKTPAIK Hemece XoFapbl KUIIKTi epicTep (paavoannapatypa,
yanbl TenedoHAap, WafbiH TONKbIHALI MeLLTep, 3NeKTPOCTaTUKaNLIK Pa3psATap) acep eTyi MymKiH. TybiHaaraH kesae, keaepri
KeTipeTiH KyPblAFblAaH apakaLUbIKTIKTb! apTTbIPbIHbI3.

j g\/ Barapes, 311eKTpIiK X3He 3/1eKTPOHALI XababIKTapAb! Kaaere Xapaty

Tayapaarbl, Tayapra apHaFfaH 6atapesjarbl HeMece kanTamazasbl 6y Genri, Tayapabl TYPMbICTbIK KanabikTapMeH
6ipre kazere xapatyFa 60MaiATbIHABIbIH Gingipesi. On baTapes, SNeKTPAIK XaHe INeKTPOHAbI XabAbIKTap/bl XWHay
MeH Kkaiere apaTy 60iibIHLLa KOMNaHUANapFa XeTKisiyi Tvic.

B Tayappb! Kayincis xeHe TMiMA KonAaHy TaPTIGi MeH WwapTTapbl. CakTbIK, Wapanapbi:

1. Tayapap! Tek Tikeneid TafaiibiHaanybl G0MbIHLLA KONAAHbIHpI3.

2. benwekTemer3. bepinreH byiibiMaa e3iHaik XeHaeyre XaTaTbiH Geniktep Xok. Kbi3MeT kepceTy xaHe 6y3binraH byiibiMabl

aybICTbIpy CypaKTapb GoiibiHLLA CaTyLubl-pupmara Hemece Defender aBTopaacTbipbiiFaH cepBIC OpTanbiFbiHa XYriHiHj3.

Tayapzp! kabblnjay/a OHbIH TYTaCTbiFbIHa SHE ilLiHAE epKiH OpbIH aYbICTbIPATBIH 3aTTapABIH XOK eKEHIHe K83 XETKi3iHj3.

3.3 xacka AeviHri bananapra apHa/maraH. ¥cak 6estuektep 60/1ybl MyMKiH.

4. ByifbiMFa aHe OHbIH iLuiHe buFanabIH KipyiH XibepMeHi3. byiibiMap! CyibIKTbIKTapFa CanMaHpi3.

5. TayapaplH aKenyi MymKiH, byt CiNKiHy X@He XKYKTENiH i6epmeH;s.
6. byii { KOPIHeTiH Ke3iHae K bi3. KepiHey 6y3butfaH KypblafbiHbI KONAAHOAHBI3.
7. ¥CbIHbINaTbIH TeMMepaTypa/iaH TeMeH HeMece XOFapbl TeMnepaTypaaa, KoHaeHcaL it ! YblHAaFaHAR,

COHpali-ak arpeccuanblk OpTaaa KonaaH6aHpI3 (NaliaanaHylubl HyckaybiH KapaHpis).

8. Aybizfa canyra 6onmaiiapl.

9. ByitbIMAbI ©HEPKCINTIK, MeAULMHaNbLIK XBHe SHAIPICTIK MakcaTTa KosAaH6aHbI3.

10. Erep TayapAbIH TacbiManAaHybl Tepic TeMnepaTypaja Xypriince, NaiifanaHy anjblHa TayapFa Xblbl 6enmese (+16-25 °C)
3 caraT keneMiHae XblbIHyFa MyMKiHZiK Gepy kepek.

11. ¥3aK yakbIT apasibifblHia KOAaHy XocnapaHbaraH Xafaiiaa, KypblafbiHbl 8P XXONbl COHAIPIHI3.

12. Erep Kypbln¥bl KeHiNiHi3Ai anaHaaTaTbiH afaaiiAa, Keik KypasbiH XYprisy 6apbicbiHaa, CORAaii-ak KypbUFbIHbI COHAIPY
3aHMeH KapacTbipblIFaH Xaraaiiaa kongaHbaHbI3.

MakcaTbi: TypMbICTBIK MakcaTTa NaiiganaHyra apHa/faH KOMMbtoTep ycTeni

OHIMHIH, TeXHWKa/bIK, c1naTTaManapbl MeH MyMKIHZIKTepiH kanTamaza xeHe Defender-global.com se6-caiiTbiHzaa Tabyra
6onagpl.

Wmnoprraywbi: 000 «T/] Komnanus [lederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.T. MyHWLMNanbHbIA OKpyr TBepCKow, ya.
Cywésckas, A. 27, cTpoeHme 2, 3tax 3, nometuerue lll, komHarta 3, opuc 63.

©Haipywi: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

MaiAganay mep3imi - 6 ait. Keningik mep3imi - 6 aid.

KO TP 025/2012 tanantapbiHa caiikec kenegi. CaiikecTik gexknapapacel N2 EASC N RU [1-CN.PA02.B. 32656/26.

KO TP 004/2011 saHe KO TP 020/2011 TanantapbiHa caiikec keneaj. Calikectik aexnapaumsacel N2 EASC N RU /1-CN.PA03.B. 75902/26.
Defender yakinetTi cepsucrik opransikTaps! — cinTeme GoiiblHLIa kapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHAIpINTeH KyHi: kanTamazaH KapaHbi3

OHAIpyLLi OCbI HyCKay/bIKTa KePCeTIAreH NakeTTiH Ma3MyHb! MeH cnaTTaManapbiH e3repty KyKbifbiH cakTaiapl. COHFbI kaHe
enkeli-Tenkeiini Naizanany xeHizeri Hyckaynblk www.defender-global.com caiiTeiHaa kon eTimai

KbiTaiiaa xacansaH.

KEMUIAI )KOHAEY TOMEHAET XAFLAVNAPAA XYPTI3UIMEAAL:

1. Keningi mep3imHir 6ityi (Mep3imi Tayap TyTbIHyLLIbIFa CaTblifaH kyHHeH 6acTan benrineres).

2. IneKTp XeniciHe AypbIC KOCbLMaYbI.

3. Keninaik n1OMBbINapbIHbIH, KOPMYCTbIH, GEKITETIH KOCbUIbICTaPbIHbBIH, BYTIHAIMHIH 6Y3binybl, TayapAblH ChIPTKbI XaHe iLuki
6beTtTepikae awbiny i3aepiHiH 60yl

4. Erep TypMbICTbIK Xafjaiinap/a XymbIC icTeyre apHanfaH annapatypa kacinTik MakcaTTapaa naiiaanaHbinsaH 6onca.

5. ByibIMHbIH iLLiHe Gerae 3aTTap/ablH, 3aTTeKTepAiH, CyibIkTapAbIH, XXeHAIKTePAH Tycyi ceben 60/FaH 3akbIMAaP.

6. KopekteHaipeti 220 B +10% 31eKTp XeiCiHiH, KabINTbl yYMbICbIHbIH Gy3blybl. (KepHey cTabunmsaTopnapbiHaH 6acka)
7. Erep Tayap/bl OfaH caTylubl G1pMa yakineTTik GepMereH ajam aLubin, xeHaereH 6onca.

8. [lypbic icke naiiganaHblamaybl Hemece canakTbIKreH XapaTbiybl.

9. Tabusn HaybeTTePAIH HATUXKECIHAETT 3aKbIMAAP.

10. MexaHukasnbIk 3akpiMaany (kynay, corblny) i3aepiHiy 6onybl.

11. backa eHaipyLinepaiH, KocbinaTblH ByibIMAAPbIHbIH XYMbICKA XapaMCbI3AbIFbl.

BIURKO
w PL INSTRUKCJA

Uwaga!

1. Przed montazem sprawdz wszystkie czesci.
2. Zdjecia w tej instrukdji moga nie przedstawia¢ Twojego krzesta, ale instrukcja jest taka sama, niezaleznie od modelu.
3. Nie uzywaj biurka, jesli wszystkie sruby i wkrety nie sa dokrecone.
4. Przynajmniej raz na pét roku sprawdzaj wszystkie Sruby i wkrety, aby upewnic sig, ze sa dokrecone. Luzne Sruby i wkrety moga
stwarzac zagrozenie lub hatasowac.

5. Nie stawaj na stole nogami.
6. Nie czy$¢ biurka woda, uzywaj suchego srodka do czyszczenia kurzu ani nie przecieraj go $ciereczka z zaciskiem.

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy
2zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.

Utylizacja. Nie wyrzucac urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac¢ w specjalnym punkcie
E zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposdb przyczynia sie ze sprzedawca lub
odpowiednim urzedem.

N Uwagi dotyczace bezpiecznego i zy ia pi O

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w
$rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzern mechanicznych produktu.
Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie pary
wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu
ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy
obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Przeznaczenie: Biurko komputerowe do uzytku domowego

Dane techniczne i cechy produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie internetowej Defender-global.com

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.
Zywotnoéc - 2 lata. Nie podlega obowiazkowej certyfikacji

Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

iad nie jest reali; w jacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarandji (okres gwarangji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika koricowego).

2. Nieprawidtowa wtyczka do sieci energetycznej.

3. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy; obecno$¢ elementéw otwierania na
zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

4. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

5. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substandj, cieczy lub owadow do wnetrza produktu.

6. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem automatycznych
regulatoréw napiecia)

7. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniona przez sprzedawce.

8. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga.

9. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych.

10. Obecnos¢ elementdw wskazujgcych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

11. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.




BIROU DE BIROU

() RO INSTRUCTIUNILE

1. Verificati toate piesele inainte de asamblare.

2. Imaginile din acest ghid pot s& nu semene cu scaunul dumneavoastrd, dar instructiunile sunt aceleasi indiferent de model.

3. Nu utilizati biroul decét daca toate suruburile si bolturile sunt stranse.

4. Cel putin o dat3 la sase luni, verificati toate suruburile si bolturile pentru a vé asigura ca sunt stranse. Cand suruburile si bolturile

sunt slabite, pot cauza pericol sau pot face zgomot.

5. Nu stati pe masd cu picioarele in sus.

6. Nu folositi apa pentru a curata biroul, folositi un dispozitiv de curatare uscata pentru praf sau stergeti cu o lavetd cu cleme.

Declaratie de concordanta. Asupra functiondrii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalta (apratura radlo, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei

acestora mariti distanta de la aparatul care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator. Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul

natjonal sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la

locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii

— respective. Simbolul de pe produs, in instructjunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la

protectia mediului nostru inconjurator.

le de siguranta si folosire eficienté a produsului. Mésuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea

articilului defect adrsati-vé la vanzitorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului

convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea mecanica a

produsului. In cazul existentei deteriorrilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garanti.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii

condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie

trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in

acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Utilizare preconizata: Birou de calculator pentru uz casnic

Specificatiile tehnice si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe site-ul defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi

Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Durata de viata — 2 ani. Nu face obiectul certificarii obligatorii. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si

recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA iN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumpérator ).

2. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

3. Daca sunt rupte sigiliile de garantie, elementele de fixare a corpului, existd urme de manipulare pe suprafetele exterioare si
interioare ale produsului.

4. Dacé aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

5. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri stréine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

6. Daca sunt incélcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor de tensiune)
7. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator .

8. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

9. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

10. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

11. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

RU O®UCHbIN CTOJ1 FARDOX (®APAOKC)
A4 WHCTPYKLNS

BaxcHo!

1. Mepep c60pkoii NPOBEpbTE HaNMuMe BCEX AeTaneii.

2. V1306paxeHus NpezCTas/ieHbl 415 0BLLei MHGOPMALIAN 11 MOTYT OT/AMUATLCA OT PEabHOMO BHELIHETO BIYAA AeTaneli.

3. He 1crionb3yiiTe CToN 40 Tex Nop, NoKa He By/yT 3aTAHyTbl BCe GOATLI.

4. Pa3 B 6 MecsiLieB NpoBepsiiTe 3aTAXKy 60/TOB. HesakperiieHHble BUHTbI 1 60/l MOTYT CO3AaBaTh OMACHOCTb WM LUyM.

5. He BcTaBaiite Ha cTon Horamm.

6. He MoiiTe CTON BOAOIA, UCMONb3YIATE CyXyHO OUICTKY OT MW M NPOTUpPaiiTe BAaXHOW CandeTkoi.

Aexnapauua cooTBeTcTBUA. Ha PYHKLMOHNPOBaHME YCTPOIACTBA (YCTPOCTB) MOFYT NOBAWATL CTaTUUECKUE, INeKTpUIeckue Unn
BbICOKOYaCTOTHbIE NONA (paﬁMOaﬂl’lapaTypa, MOBUbHbIE TSﬂe¢OHbI, MWKPOBO/IHOBbIE Neyu, 3NeKTpocTaTuyeckme paBpﬂAbl).
B Cly4ae BO3HMKHOBEHWA yBeIMYbTe paccToaHne ot yﬂpQﬁUBa, BbI3bIBAOLLEro NoOMexu.

b4 KOro u

ﬁ 30T 3HaK Ha ToBape, GaTapeMKax K TOBapy W/ Ha yNakoBKe O3Hauaer, YTo TOBap He MOXET GbiTb yTAM3UPOBaH

BMecTe C 66IToBbIMM OTXOZaMM. OH 0MKeEH BbiTb A0CTaB/IEH B KOMMaHVIO MO C60PY 1 yTAM3aLIMN BaTapee,
/1EKTPUUECKOTO 1 IEKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHNS.
Mpaswuna v ycnosusa " uc ToBapa. Mepb!

B 1. /\cnonb308aTh TOBAP TOKO MO MPAMOMY H ‘Ha3HaueHvio.
2. He pas6upars. [JaHHOE 13e/ine He COACPXAT YacTel, MOA/IeXaLLX CAMOCTOATENIbHOMY PEMOHTY. Mo Bonpocam
0BCAy>XXMBaHUS 1 3aMeHbI HEMCMPABHOTO U3AeAs obpaLLaTech
K GvpMe-NpOAaBLY UM B aBTOPW30BaHHbIN CePBICHI LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eauTech B €10 LENOCTHOCTY 1
OTCYTCTBIW BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLaroLMXCA NPeAMETOB.
3. He npeaHasHaveH pnsa Aeteit 40 3-x sieT. MoxeT coaepkaTtb Meskie AeTann.
4.He Aonyckatb NonagaHWaA Baarn Ha uaenve v BHyTpb ero. He OnycKaTb n3aenune B XXAKOCTU.
5.He nojagepratb n3genve BM6paLM$‘IM W MeXaHUYeCKUM Harpyskam, CrOcoBHbIM NPUBECTU K MEXaHUYECKUM NOBPEXAEHUAM
ToBapa. B cilyuae Ha/muNA MexaHUUeCKIX MOBPEXAEHNIA HUKAKIX rapaHTiA Ha TOBap He AaeTcs.
6. He 1crioNib308aTh NPy BUANMBIX NOBPEXAEHNSAX 3aenmA. He Nob30BaTLCA 3aBE0MO HEMCNIPaBHbIM YCTPOVICTBOM.
7. He 1cnonib308aTh NP TemnepaTypax HIKe M Bollie PEKOMEHAYEMBbIX (CM. MHCTPYKLVEO N0/1b30BaTeNs), NP1 BO3HWKHOBEHMN
KOH/IEHCMPYEMOI BA@XHOCTH, a TakoKe B arpeccyBHoli cpege.
8. He 6parb B por.
9. He 1Cro/ib308aTh M3e1e B MPOMBILLAEHHBIX, MEAVILMHCKVIX WK MPOM3BOACTBEHHBIX LIEAX.
10. B ciyyae, eciv TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACk NPW OTPULIATEbHBIX TemMnepaTypax, Nepes Havanom
3KCMyaTaLmm Hy>XXHO AaTb TOBapY COrPEeTLCA B TeNOM nomelleHnm (+16-25 °C) B TeueHne 3 Yacos.
11. BbIk/toUaTh YCTPOICTBO Kax(blii Pas, KOrAa He NaHMPYETCA UCNO/b30BaTb €r0 B TEUEHIE ANNTENLHOTO Neproza BpemeHN.
12. He cnonb3oBatb YCTPOIACTBO Ny BOX/EHIM TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA B ClyUae, eC/M YCTPOIACTBO OTB/IkaeT BHUMaHWe,
aTalkoke B Tex Cllyuan, KOrAa OTK/Io4eHue YCTPOICTBA MPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: KOMMbHOTEPHS CTON ANA 6bITOBOrO MCMO/b30BaHS
TeXHu4eckve XapakTepICTUKM 1 OCOBEHHOCTY ToBapa CM. Ha ynakoeke 1 Ha caiite defender.ru
Vimnoprep B P®: OO0 «T/] Komnanua [lederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.T. MyHWLWNabHbIA OKpyr TBepCKo, ya.
Cywiésckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 31ax 3, nomeerue lll, komHarta 3, oduc 63.
VizrotouTens: XaHuxoy KOiti03 Xoym TexHonopki Kopriopeliw Jlnmutes. Aapec: Pym 1008, Bunauhr 1, kgactpuan 3oyH,
Cawn Bunnagk, Css TayH, LisnaHbas Cun, XaHuxoy, YxauzsaH MposuHE, Kutait.
Cpok cy6bl — 6 MecsLies.
TapaHTiAHbIA CPOK - 6 MecsLieB
CoorsercrayeT Tpe6osaHnam TP TC 025/2012. [eknapauysa cootsetcrans N2 EASC N RU 1-CN.PA02.B.32656,26.
Coorsercrayer Tpebosarmam TP TC 004/2011 u TP TC 020/2011. fleknapauys cootsetctens N EASC N RU 1-CN.PA03.B.75902/26.
[lexnapauyu cooTBeTCTBUA NPeACTaBAeHb! Ha caiTe https://defender.ru
CnmcoK aBTOPK30BaHHbIX CEPBICHBIX LIEHTPOB AOCTyneH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[laTa NpOM3BO/ACTBA: CM. Ha ynakoBKe
Mpov3BoauTe/b OCTaBAAET 33 COBOIA MPABO N3MEHEHIA KOMMIEKTALIMI 1 TEXHNHYECKUX XapaKTePUCTUK, yKa3aHHbIX B 3TOi
MHCTPYKLWK. TTOCNIEAHAS 1 NOAHAR BEPCUA MHCTPYKLMM A4OCTYNHa Ha caiite www.defender.ru
CpenaHo B Kutae.

TAPAHTUVHBIV PEMOHT HE MPOV3BOAWTCA B C/IEAYIOLUMX CNIYYAAIX:
1. VicTeyeHme rapaHTUHONO CPOKa (yCTaHaBAMBAETCA CO AHA NPOAAXM TOBapa NOTPEBUTENHO).
2. HenpaBubHOe NOAK/IOUEHNE B INEKTPOCETh.
3. Hapy COXPAHHOCTM rap: IHbIX NOMB 1 KpEneXHbIX COeAVHEHMIA KOPNYCa, HaMUME CNEA0B BCKPLITUA Ha BHELLHMX
1 BHYTPEHHWX NOBEPXHOCTAX TOBapa.
4. Annapartypa, NpefjHasHayerHan 41a paboTbl B GbITOBBLIX YCIOBNAX, MCMONB30BANACk B MPOYECCMOHaNbHBIX LIENsX.
5. nQEpe)KAeHMH BbI3BaHb! NonagaHvemM BHYTPb U34e1A NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, BELLIECTB, XMAKOCTEI\;I, HaceKkoMBbIX.
6. HapyteHvie B pabote nuTatoLLeit anektpocett — 220 B +10% (kpome CTabumn3aTopos HampsxeHWs).
7. BCKpbITVie M PEMOHT TOBapa MPOV3BE/EHbI NLIOM, HE YONHOMOYEHHBIM Ha TO GHPMOI-NPOAABLIOM.
8. Henpasu/isHas 3kcrinyaTaLya Wiv HebpexHoe obpalijerive.
. Mosy v3aenus B p cn 6GeacTauii.
10. Hannue cnefoB MEXaHVUECKOro nospesxaeHus (naaeHve, yaap).
11. HepaboToCrocoBHOCTL MOAKNIOHaEMBIX YCTPOVACTB APYriAX MPOV3BOAVTENEN.

PISARNISKA MIZA
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

Pozor!

1. Pred sestavljanjem preverite vse dele.

2. Slike v tem priro¢niku morda ne bodo videti kot vas stol, vendar so navodila za uporabo enaka ne glede na model.

3. Ne uporabljajte mize, ¢e niso vsi vijaki in sorniki trdno priviti.

4. Vsaj vsakih Sest mesecev preverite vse vijake in sornike, da se prepricate, da so trdno priviti. Ce so vijaki in sorniki v ohlapnem
polozaju, lahko to povzroci nevarnost ali hrup.

5. Ne stojte na mizi z nogami.

6. Za ciscenje mize ne uporabljajte vode, uporabite suho ¢iscenje prahu ali obrisite s krpo.

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo moéna staticna, elektri¢na ali visokofrekvenéna polja (radijske
napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Cese zgodi, poskusite povecati oddaljenost od
naprav, ki povzrocajo vmesnik.

O j je baterij, in opreme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni,

da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in uéinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:

— 1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in

zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali poobla3ceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se

prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb

garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoéenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih

izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem

(+16-25° Cali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da

napravo izklopite.

Predvidena uporaba: Racunalniska miza za domaco uporabo

Tehnicne specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalazi in na spletni strani defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi

Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Zivljenjska doba je 2 leti. Ni predmet obveznega certificiranja. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in

podrobneji prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).

2. Napacen vti¢ v omrezje.

3. krditev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja na zunanjih in notranjih
delih izdelka.

4. Ce je bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

5. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

6. Skoda zaradi kréitve obicajnega dela oskrbovalnega omreZja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih napetostnih regulatorjev)
7. Ce je izdelek odpria in popravila oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca.

8. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

9. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

10. Prisotnost elementoyv, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

11. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

KANCELARSKY STOL
@ SVK |NgTRUKCEE

Pozor!

1. Pred montéZou skontrolujte vietky diely.

2. Obrazky v tomto navode nemusia vyzerat' ako vasa stolicka, ale navod na obsluhu je rovnaky bez ohladu na model.

3. Nepoutzivajte stdl, pokial nie sti vietky skrutky a matice utiahnuté.

4. Najmenej kazdych est' mesiacov skontrolujte v3etky skrutky a matice, ¢i st utiahnuté. Ak st skrutky a matice uvolnené, méze to
sposobit’ nebezpecenstvo alebo vydavat’ hluk.

5. Nestojte na stole s nohami.

6. Na cistenie stola nepouzivajte vodu, pouZivajte suché cistenie prachu alebo utierajte handrickou.

Vyhlésenie o zhode. Na fungovanie pristroja mozu vplyvat'statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory
vyvolava poruchy. Not om
E Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze utilizovat spolu s

domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a
— elektronickych pristrojov.
Pravidla a a
1. Vyrobok pouzivat vylu(ne podla tcelu. z
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a vymenou
nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite
jeho ucelenost’a nepritomnost’ volne postvacich Casti v fiom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné Casti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku. V pripade
existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie s Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na pouZitie), v pripade vytvarania kondenzovanej
vihkosti, ani v agresivnom prostredi. 8. Neklast' do dst.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat' v teplej miestnosti
(+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dlhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozomost vodicov, tieZ v pripadoch
ked'je vypéjanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Zamyslané pouzitie: Pocitacovy stol na domace poutzitie
Technické Specifikacie a viastnosti produktu najdete na obale a na webovej stranke defender-global.com
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi Village,
Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.
Zivotnost — 2 roky. Nepodlieha povinnej certifikécii. Datum vyroby: vid na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit’ konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovia a plna verzia pokynov
je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

poutzitia vyrobku. Bezpecnostné opatreni

Zaruény servis sa
1. Uplynutie zaru¢nej doby (zarucna doba sa vybavuje odo diia predaja konecnému uzivatelovi).

2. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

3. Porusenie bezpecnosti zaruénych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov otvarania na vonkajsej a
vnutornej Casti vyrobku.

4. Ak bol produkt urceny na pouzitie v domacnosti pouzivany na profesionalne Ucely.

5. Poskodenie v désledku vniknutia cudzich predmetov, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

6. Skoda v désledku porusenia normélnej préce napéjacej siete - 220V +/- 10%. (okrem automatickych regulétorov napéitia)
7. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

8. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

9. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

10. Pritomnost’ prvkov indikujticich mechanické poskodenie (pad, naraz).

11. Postihnutie pripojenych zariadent inych vyrobcov.

an KONTORSSKRIVBORD
w SWE BRUKSANVISNING

Uppmirksamhet!

1. Kontrollera alla delar fére montering.

2. Bilderna i den hér guiden kanske inte ser ut som din stol, men instruktionsguiden ar densamma oavsett modell.

3. Anvénd inte skrivbordet om inte alla bultar och skruvar ar atdragna.

4. Kontrollera alla bultar och skruvar minst var sjatte manad for att sékerstalla att de ar &tdragna. Nar skruvar och bultar sitter 16st

kan det orsaka fara eller orsaka ljud.

5. Sta inte pa bordet med fétterna.

6. Anvand inte vatten for att rengora skrivbordet, anvand torr dammrengéring och torka inte av med en trasa.

Forsakran om 6verensstimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hdgfrekventa falt

(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stdrningar uppstar, 6ka avstandet fran

anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska och elektroniska
apparater far inte avyttras med hushéllsavfall. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska
apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material
bidrar du till att skydda miljon och din omglvnlng

Regler och villkor for séker och effektiv av produk akerhetsatgérder:

1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en defekt produkt

kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera

dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig fér barn under 3 ar. Den kan innehélla smé delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska péfrestningar som kan leda till mekaniska skador pa produkten. Ingen

garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vérdena (se anvandarhandboken), vid

kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8.Tainte i munnen.

9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen r storande, liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.

Avsedd anvandning: Datorbord fér hushallsbruk

Tekniska specifikationer och egenskaper fér produkten finns pa férpackningen och pa webbplatsen defender-global.com
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone, Xiashi
Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Livstid — 2 ar. Inte féremal for obligatorisk certifiering. Tillverkningsdatum: se forpackningen.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning.
Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forsaljningsdatumet till slutanvéndaren).

2. Felaktig anslutning till elnatet.

3. Overtradelse av sikerheten fér garantitatningar, fixering av gemensamma sammansattningar av fallet; narvaron av
Oppningselement pa produktens utsida och insida.

4.0m produkten avsedd for hushallsbruk anvandes for professionella andamal.

5. Skador pa grund av intrdngning av frammande féremal, mnen, vatskor eller insekter inuti produkten.

6. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i férsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska spanningsregulatorer)
7.0m produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har auktoriserats for det av aterforsaljaren.

8. Felaktig anvéndning eller slarvig hantering.

9. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

10. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

11. Funktionshinder fér anslutna enheter fran andra producenter.

O®ICHUN CTIN

-
UKR IHCTPYKLIA

OFIS STOLI

- UZB YO'RIQNOMA

Ygara!

1. MepesipTe BCi AeTani Nepes cKafaHHAM.

2. 306paeHHs B LibOMY MOCIGHYKY MOXYTb He BIAMOBIAATY BALLOMY CTinbLYK0, /e IHCTPYKList OAHaKOBa HE3aNEXHO Big MOAA.
3. He BUKOpUCTOBYIATE CTin, AKLWLO BCi GOATM Ta LYY HE 3aTAHYTI.

4. rlpI/IHaVIMHI KOXHI LWICTb M\CRLUB I'IepeElpﬂlATe BCI 6onmv Ta wypynu, LL\OG NepeKoHaTUCA, Lo BOHU 3aTﬂnyTi4 ﬂKU.lO rBUHTM Ta
LypYNM He 3aTATHYTI, Lie MOXe CIPUUMHUTY Hebesrieky abo CTBOPHOBATY LyM.

5. He crilite Ha CTON, NOCTaBMBLLVM HOTW Ha MiANOTY.

6. He BUKOPUCTOBYIATE BOZY ANA OUMLLEHHS CTONY, BUKOPUCTOBYIATE Cyxe N0OUMCHe obaasHaHHA abo npoTvpaiiTe ioro
raHuiPKOO-CTPYXKOHO.

Aeknapauis BignosigHocti

Ha QyHKLioHyBaHHs NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXXYTb BI/IMBATY CTATUYHI, €1eKTPUUYHI aBo BUCOKOUACTOTHI noss (paaioanapartypa,
MODIbHI TeneOHY, MIKPOXBI/ILOBI Meui, €1eKTPOCTATIYHI PO3PAAV, TOLIO). Y BUNaAKY BIHIKHEHHS Takoro Bnavsy 36inbiuTe
BiCTaHb sm Moro axepena.

LL;| no3Havka Ha ampo@ 6a'rapew<a>< o swpoﬁy a60 ynaKoeLu NO3HaYae, WO BUPI6 He MOXHa yTUAizyBaTh 3
nobyToBMMM BixOAaMN. BiH NoBUHeH By JOCTaBAeHMiA B MicLie No 360py Ta yTunisaLyii 6atapeiok, enekTpryHoro Ta
enempoHHoro YCTaTKyBaHH.
TpaBuna 1a ymosm Taed ¥ ToBapy
— 3anobibkHi 3acobu:
1. BUKOPWCTOBYBATM TOBAP TiIbKV 32 NPAMM NPU3HAYEHHAM
2. He po36upartu. [aHuii npvlcrpiﬁ He MICTWTb YaCTViH, WO MiANsraioTh caMoCrMHoMy pemonry. LLlogo 06C/yroByBaHHs Ta 3aMiHU
HecrpaBHoro Bipoby 3sepraitecs A0 GipMU-NpoAaBLA abo B aBTOPU3OBaHMIA cepBicHMiA LieHTp Defender. Mig uac npuiimars
TOBapY BMEBHITbCA B 0T0 LAICHOCTI Ta BIACYTHOCTI BCepeAuHi NPpeaMETiB, LLO BinbHO MepemilLlyioTbca
3. He nepep6avenuit 4na aiteit Bikom 40 3-X pokis. Modxe MicTuT1 ApibHi AeTani
4. 3anobiraifte nonasaHHA BONOTY Ha BUpI6 abo BcepezyHy BUPOBy. He 3aHyproiite BUpI6 B piavHy
5. 3anobiraite BnAvBY Ha BUPI6 BibpaLyii Ta MeXaHiUHUX HaBaHTaXXeHb, LLIO MOXYTb MPUBECTV A0 YILKOAXEHHS BPOGY. [apaHTis
He Ha/laETbCA Ha BUPI6, LLO Ma€e MeXaHiuHi NOLIKOZXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUPO6OM, AKILO BiH NOLIKOAKEHMN.
7.He BIAKOPVICI'OBYEETM npu TeMnepaTypl BULLE abo Huxue TQI LLIO pEKOMEHAYETLCA B IHCI'pyKLI'II Kopwuctysaya, npu BUHUKHEHHI
KOHf]eHCOBaHOI BO/IOTM, a TaKOX B arpeciBHOMY CepeAOBMILLL
8. He 6pat1 Aio pota
9. He B1KopurCTOBYBaTM BUPI6 33 NPOMUCIOBUM, MEAUYHIM 860 BUPOBHUUYMM NPU3HAYEHHAM
10. iuio BMPI6 TpaHcropTyBaBCA Npu Temnepatypi HWkue 0 °C, To nepez MoYaTkoM ekcryaTaliii NOTPIGHO BATPUMATY BUPIG
npu Temnepatypi He Hikue +16 °C NPOTAToM 3-X ToAnH.
11. BummKaiiTe NPUCTPIl KOXHOTO Pa3y, AKILIO NAaHYETLCA He BIIKOPUCTOBYBATY 1 OTO NPOTArOM [0BFOTPMBA/OTO Nepioay
12. He BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPIlA MiZ, Yac ynpaBAiHHA TPaHCMOPTHUM 3ac060M, AKLLO Lie BifBoiKaE yBary,
aTakoX Y BUNaaKax, KoM BiAKMHOUEHH: NPUCTPOIO NepeadayeHe 3aKoHOAaBCTBOM.

IMpu3HauerHs: KoMn'toTepHWii CTin Ans AOMALLHBOTO BUKOPUCTAHHA

TexHiuHi xapakTepUCTUKV Ta 0COBAMBOCTI MPOAYKTY MOXKHA 3HalATV Ha ynakoBLj Ta Ha caiti defender-global.com

IMnoprep B Ykpaiti: TOB «Bupo6Huue Mignpremcrso “TMpomucosi Cctemu», aapeca: By, Kupunisceka, 40A, m. Kvis, 04080,
YkpaiHa.

Bupo6Huk: Xaruxoy HOiitoe Xoym TexHonoaki Kopropeiiw Jlimitea. Agpeca: Pym 1008, Binginr 1, IHgactpian 3oyH, Cawi
Binnagx, Cas TayH, LisaHbae Citi, XaHuxoy, UxeusaH MNposiHc, Kutaid.

TepMiH cyx6u - 6 MicALB. FapaHTMHWZ nepio,q 6 Micnuis He nianarae 0608'A3k0Bil cepTvdikaLyi.

Mepenik aBTOPV30BAHX CEPBICHYX LEHTPIB AVBITbCA Ha caiiti Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BUPOGHMLTBA: AVB. Ha yNaKoBLYl. BUPO6HMK 3anmLuae 3a 0600 NPaBO 3MiHN KOMMAEKTaLYi | TeXHIYHYIX XapaKTepuCTHK,
3a3HaYeHVX B L iHCTPYKLi. OCTaHHA Ta NOBHa BepCist iHCTPYKLT A0CTynHa Ha caiTi www.defender-global.com

3pobneHo B Kurai.

TapaHTiiiHi 3060B's13aHHA He BUKOHYIOTbCA Y pasi:

1. 3aKiH4eHHA rapaHTiiHOro TePMiHY (TEPMiH BCTAHOBAROETLCA 3 AHA NPO/AAKY TOBapY CNoXM1BaUesi).

2. HenpaBu/bHOTO NiaKNtOUEHHS B @N1eKTPOMEPEXY.

3. MopyLweHHs LiNOCTHOCTI rapaHTIlHIX MAOMO, KpINUABHIX 3'€4HaHb KOPMYCY, HAABHOCTI CAIB BIAKPUTTSA Ha 30BHILLIHIX i
BHYTPILLHIX NOBEPXHAX TOBapY.

4. ko anapatypa, npy3HayeHa ana poboTn B NoGyTOBKX yMOBaX, BUKOPUCTOBYBanacs

B NPOGECHMX L{inAX.

5. TTOLIKOAXEHHS, BUKAMKAHOTO MOMaAaHHAM BCepeavHy BIpOBY CTOPOHHIX NPEAMETiB, PEHOBYH, PiAVH, KOMaX.
6. TlopyLLeHHs B HopManbHil poboTi enektpomepedi - 220 B + 10%. (kpim crabinizaTopis Hanpyri)

7. flwio ToBap 6yB POKPUTUI | PEMOHTYBABCA OCOBOK, HE YNIOBHOBAXEHOIO Ha Te GipMOto-NPOAABLIEM.

8. HenpasubHoi ekcyaraji abo HeaBanoro BUKOPUCTaHHS.

9. MowwKoakeHHs BUPOBY y BANaZKY CTUXIAHIX UX.

10. HasBHOCTi CliAiB MexaHiIHHOro NOLIKOZKEHHS (MaaiHHs, yAap).

11. HenpaLie3AaTHOCTI NPUCTPOIB iHLIMX BUPOBHIKIB, LLO NiAKAKOUAKOTLCA.

Diqq;

1.Yigishdan oldin barcha gismlarni tekshiring.
2. Ushbu qo'llanmadagi rasmlar sizning stulingizga o'xshamasligi mumkin, ammo qo'llanma modelidan gat'i nazar bir xil.

3. Barcha murvatlar va vintlar mahkamlanmagan bo'lsa, stoldan foydalanmang.

4. Kamida har olti oyda barcha murvatlar va vintlaring mahkamlanganligiga ishonch hosil gilish uchun ularni tekshirib turing,
vintlar va boltlar bo'shashgan holatda bo'lsa, bu xavf tug'dirishi yoki shovgin chigarishi mumkin.

5. Stolda oyoqlaringiz bilan turmang.

6. Stolni tozalash uchun suvdan foydalanmang, quruq chang tozalagichdan foydalaning yoki gisqich mato bilan arting.
Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar, mikroto'lginli
pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovgjinlar yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani
kattalashtiring.

ﬁ Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi mahsulot maishiy chigindilar bilan
birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan
shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz
buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul
qilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3.3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar
yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma'lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yugori darajada ishlatilmasin.
8.0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chiqarish maqgsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C)
3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan
bo'lsa undan foydalanilmasin.

Magqsadli foydalanish: Uy sharoitida foydalanish uchun kompyuter stoli

Mahsulotning texnik tavsiflari va xususiyatlarini qadoglashda va Defender-global.com veb-saytida topish mumkin.

Ishlab chigaruvchi: Hangzhou Yuyue Home Technology Corporation Limited. Address: Room 1008, Building 1, Industrial Zone,
Xiashi Village, Xiaya Town, Jiande City, Hangzhou, Zhejiang Province, China.

Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Majburiy sertifikatlashga kirmaydi. Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga qaralsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi
va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TAMIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste’molchiga sotilgan kundan boshlab o'matiladi).

2. Elektr tarmog‘iga noto'g'ri ulanganda.

3. Kafolat muhriari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovaming tashgji va ichki yuzalarida
ochilganlik izlari bor bo‘lganda.

4. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan bo'lsa.

5. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan buzilishlarda.
6. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashgari) normal ishi buzilganda.
7. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

8. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

9. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda

10. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

11. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo'lganda.



